Attrezzature per trattori

[L m@rlﬁﬁ@ Implements for tractors

FARM & GARDEN EQUIPMENT Outis pour:tracteurs

Aratro a disco
Disc plough
Charrue a disgues
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HP cm inch | n° cm inch kg Lbs Euro
ATTACCO FISSO- FIXED HITCH - ATTELAGE FIXE
BD 001 AD BDT 56 25-35 51 20 | 2 22 8 160 | 352
BD 001 BD BDT 61 25-35 56 22 | 2 27 10 180 | 396
TD 001 AD TDT 56 40 -50 74 30 | 3 22 8 245 | 540
TD 001 BD TDT 61 40 - 50 79 32 | 3 27 10 250 | 551
TD 001 CD| TDT 66 55-65| 82 33 | 3 27 10 | 340 | 740
TD 001 DD TDT 71 55-65 | 101 39 | 3 32 12 380 | 837
QD 001 AD| QDT 66 70-80 | 106 | 42 | 4 27 10 480 | 1060
QD 001 BD| QDT 71 70-80 | 112 44 | 4 32 12 500 [ 1212
TD 002 AD TR 66 55-65 82 33 | 3 27 10 476 | 1050
TD 002 BD TR 71 55-65 | 101 39 | 3 32 12 532 [ 1172
QD 002 AD QR 66 70-80 | 106 | 42 | 4 27 10 672 | 1450
QD 002 BD QR 71 70-80 | 112 44 | 4 32 12 700 | 1540
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Attrezzature per trattori

Implements for tractors u, m@rnn@

Outils pour tracteurs

FARM & GARDEN EQUIPMENT
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HP cm inch | n° cm inch kg Lbs EurRO
SERIE MEDIA - MEDIUM SERIES - SERIE MOYENNE
CM 001 AD CM 5 30-40 | 130 | 52 | 5 27 10 | 140 | 308
CM 001 BD CM 7 40-50 | 160 | 63 | 7 27 10 | 195 | 430
CM 001 CD CM9 50-60 | 230 | 91 | 9 27 10 | 248 | 546
CM 001 DD| CM 11 60-70 | 245 | 96 |11 27 10 | 300 | 661
CM 001 ED| CMR 11 70-80 | 265 | 105 | 11 27 10 | 340 | 750
CM 001 FD| CMR 13 | 80-90 | 300 | 118 |13 27 10 | 380 | 837
SERIE PESANTE - HEAVY SERIES - SERIE LOURDE
CP 001 AD CpP7 60-80 | 180 | 72 |7 32 12 | 320 | 705
CP 001 BD CP9 80-100| 235 | 93 | 9 32 12 | 410 | 903
CP0OO1T CD| CPR11 |100-120| 280 | 110 |11 32 12 510 [ 1124
CP 001 DD| CPR13 |120-140| 330 | 130 |13 32 12 | 608 | 1340
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Attrezzature per trattori

E m@rnn@ Implements for tractors

FARM & GARDEN EQUIPMENT Outils pour tracteurs

Aratroe a vomerd mmaltipli
Furrows mouldboard plough
Charrue maultiple
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HP cm inch [ cm inch| cm inch| cm inch| kg Lbs Euro
ARATRO TRIVOMERE - THREE FURROWS PLOUGHS - CHARRUE TROIS SOCS
BPOO2BD| 12" x3 | 55-70 |88 |36 (33|13 80|32 |58|22|345|760
BPOO3BD| 14" x3 | 55-70 (10242 |36 |13 |80|32|68|28|373|822
BP 002 AD| 12" x4 | 65-90 (120({48 |33 |13 |80 | 32|58 | 221|427 |941
BPO0O3 CD| 14" x4 | 75-110(138|56 |36 |13 |80 |32 |68 |28 |475 |1047

BP 004 CD| 16" x4 [ 85-120 |159|64 |42 |13 |80 |32 |74 | 30 |630 [1388
ARATRO PENTAVOMERE - FIVE FURROWS PLOUGHS - CHARRUE CINQ SOCS

BP 003 DD| 14" x5 | 85-120|172|70 |36 |13 |80 |32 |68 | 28 | 595 |1311
BP 004 DD| 16" x5 | 95-130 |198|80 |42 |13 |80 |32 |74 | 30 | 740 {1620

ARATRO ESAVOMERE - SIX
BPOO3 ED| 14" x6 | 95-130 |{206|84 (36 |13 |80 |32 |68 | 28 {694 |1530

BPOO4ED| 16" x6 [105-140(237|96 |42 |13 |80 |32 |74 | 30 830 |1829
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Le macchine e le parti di ricambio, vengono da noi fornite alle seguenti condizioni
generali, la cui accettazione da parte dei clienti & implicita nel conferimento degli

ordini relativi

RESA
TRASPORTO

RECLAMI

ACCESSORI

PREZZI

LV.A.
GARANZIA

MODIFICHE

CONTROVERSIE

Franco nostro stabilimento di Caprese Michelangelo.

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se
spedita in porto franco o con nostro automezzo.

Dovranno essere effettuati entro 8 giorni dal ricevimento della
merce a mezzo di lettera raccomandata.

| prezzi indicati per le voci a richiesta, si intendono solo per
accessori montati all’origine.

Potranno essere da noi variati in qualsiasi momento, senza
I'obbligo di preavviso.

A carico dell’acquirente.

La ditta Del Morino S.r.l. garantisce le macchine di propria
fabbricazione, fornite nuove, per un periodo di 12 mesi dalla
consegna.

La garanzia consiste nella fornitura gratuita del pezzo, ricono-
sciuto difettoso, per difetto di costruzione o di materiale con
I'esclusione delle spese relative al materiale di consumo, alla
manodopera e al trasporto.

Tutte le modifiche apportate alla macchina da parte dell’acqui-
rente, I'impiego al di sopra delle caratteristiche tecniche rico-
nosciute alla macchina dalla stessa Del Morino S.r.l., e I'incuria
dell’'utente (inosservanza delle disposizioni per |'utilizzo e la
manutenzione, indicate all'interno del manuale uso e manu-
tenzione della macchina), ANNULLANO LA GARANZIA.

Del Morino S.r.I. declina ogni responsabilita per danni diretti
ed indiretti derivanti dall'uso improprio del mezzo o da rotture
di componenti della macchina.

La ditta al costante impegno di migliorare la propria produzio-
ne, si riserva di apportare in qualsiasi momento, le modifiche
che riterra pit opportune.

Per qualsiasi controversia, & competente il foro di Arezzo.




The machines and the spare parts are supplied at the following general terms.

DELIVERY Ex-works

FREIGHT The goods travel at customer’s risk even if shipped free or by
our truck.

CLAIMS claims must be made by 8 days from the receipt of the goods
by registered letter.

ACCESSORIES The prices stated for the items on request, refer to any acces-
sory assembled at the origin.

PRICES They can be changed anytime without any notice obligation.
VAT At buyer’s charge.

WARRANTY Del Morino S.r.l. warranties all the new machines of its pro-
duction for 24 months after the buyer receives the product.
The warranty consists in supplying the defective parts free of
charge and it is granted after Del Morino has ascertained that
breakage is due to production or material defects.

Any modification made by the buyer to the machine, any irra-
tional use, any carelessness of the operator cancels the warran-
ty. Cardan shafts and bearings are excluded from the warranty.
In any case parts replacement, labour and costs of freight are
at buyer’s charge.

Del Morino S.r.l. declines any responsibility for any damage ri-
sen from breakage of parts of machines and for any damage
due to unproper use of the same parts. Any defective part is
invoiced at the shipment. In order to recognize the warranty,
any defective part must be returned to us for examination. If
after the part examination, the warranty claim is accepted, Del
Morino will issue a credit note.

MODIFICATION In order to improve the production, Del Morino S.r.|. reserves
itself to make anytime any modification which deems more
appropriate.

CONTROVERSY For any controversy the competent forum is that of Arezzo.




Les machines et les pieces détachées sont fournies aux suivantes conditions générales
de vente, qui sont acceptées par le client au moment de la confirmation de com-

mande.

RENDU

TRANSPORT

RECLAMATIONS

ACCESSOIRES

PRIX

T.VA.
GARANTIE

MODIFICATIONS

CONTROVERSE

Départ notre établissement Caprese Michelangelo Italie.

Les risques dérivant du transport sont a charge du commettant
meme si le matériel est expédié en franco de port ou avec notre
camion.

Les réclamations devront parvenir par lettre recommandé, a nos
bureaux, dans les 8 jours suivants la réception du matériel.

Les prix indiqués pour les pieces sur demande sont référés aux
accessoires montés a |'origine.

Les prix pourront subir modifications sans nécéssité de
préavis.

A’ charge de I'acheteur.

Les machines Del Morino sont garanties, fournies neuves, pour
12 mois de la livraison.

La garantie consiste en expédition gratuite de la piéce défec-
tueuse et sera accordée apres la vérification que la casse se soit
vérifiée par défaut de fabrication ou de qualité de matériel.
Les modifications apportées a la machine par I'acheteur, I'em-
ploi irrationnel, la négligence de I'utilisateur (manque de grais-
sage), annulent la garantie. Les cardans de transmission et les
roulements ne sont pas compris dans notre garantie puisqu'ils
suivent les réglements des maisons constructrices. Dans tous
les cas, restent a charge de I'acheteur les frais de remplace-
ment du matériel d'usure, la main d'ceuvre et les frais de port.
La Del Morino décline toute responsabilité pour dommages
directs ou indirects, causés par casse de parties de la machi-
ne, et pour dommages dérivants d’un emploi impropre de la
machine.

Pour motivations d’organisation, toutes les piéces seront fac-
turées au moment de I'expédition. L'éventuelle reconnaissan-
ce de la garantie, suite a réception et vérification de la piece
défectueuse, donnera le droit a recevoir une note de crédit.

La Del Morino se réserve le droit d’apporter toute modification
a ses machines dans le but d’ammeilleurer sa production.

Pour chaque controverse le tribunal compétant est celui
d'Arezzo.




RIMBORSO TRASPORTI
ZONA TRASPORTO PREZZO EURO /
CON NOSTRO QUINTALE NETTO
MEZZ0O
Perugia - Arezzo 3% 30,00
Terni - Pesaro/Urbino - 4% 35,00
Forli/Cesena - Siena - Pistoia
- Grosseto - Firenze -
Ravenna - Rieti - Viterbo -
Macerata - Ancona
Bologna - Lucca - Livorno
- Pisa - Ascoli Piceno -
Roma - Teramo - Aquila -
Latina.
Ferrara - Reggio Emilia -
Modena - Parma - Rovigo -
Piacenza - Venezia -
Frosinone - Chieti - Pescara
- Padova - Massa Carrara -
Mantova
Isernia - Benevento -
Campobasso - Caserta -
Cremona - Asti - Pavia -
Alessandria - Genova -
Treviso - Verona - Vicenza
Napoli - Salerno - Avellino
- Foggia - Vercelli - Novara
- Brescia - Bergamo
Milano - Pordenone -
Trento - Potenza
Matera - Taranto - Lecce -
Brindisi - Cosenza -
Catanzaro - Trieste -
Gorizia - Reggio Calabria -
Udine - Belluno - Varese -
Como - Sondrio - Savona -
Cuneo - Aosta - Imperia -
Torino - Bolzano
Sicilia - Sardegna
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